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TaNOCRNC oc deres pleie. re deres bon en »tor tjraesle. bris 

de tonnit* dem. atl rene under rti 
aådrl< virke. Ved tand böratoin gra j 
bortfjerne» kjödtn- ter oc Ugneode. 

eller» vilde arigTbte tandvåret 
AWrtjc fort41 der. > bom »t tandb*- 

de nelv

det år vål 
påcir i

tilldrager elg alla» tetrå» 
•e. té att det Mir aldrig tid att åfn» 
några tankar it »krita lag

M*a jag »kall na bryta denna tjral 
na dia» djnpa forakt o. b »krifva någ- 

.! ra rader Ilen ja* år radd att detta 
' bref hamnar 1 papperskorgen Ja. au ■ 

| har vi ett nytt år ocb med det »yn 
året följde den kalla orh bitande 

Bort- Hår ha vi haft en atark köld i

Icke k vad orsaken år. 
•tora »tafeta lagen

Friska, Lyckliga Barn
e och Ku llvivta unnas i de hem. hrvrest

\ DR. PETER S

ORDET FRITT.i Från Or. Moinm tandläkarkentor

. at det er meget 
rigtlgt at hare deres borus *ko og
»trvmper reparerat; de opdrager og- handling gjor ondi »elv 
»aa deres bon» til at vaake deres an red at det Ikke er be hage ligt
»Igter Hvorfor ikke ogsaa vaske det i Svar til H T Loreoce — En nerve
tndreadige. »aa vel soto det udvendi | bur aldrig dra bes hvl» det kan and
ge Man den og tkndeme trånger det j gsaes. en tand med en levrade nerv*-
llgeaaa treget acm anaigtef er eelvfblgelig bed re end en med en

Hvis De ikke har tid til at rense dod. 
tkndeme mere end en gang om dagen. Sporgsmnal sendes til €20*-i Maln 
saa gjor det helst om aftenen Om Street. Winoipeg, Man 
dagen saa ril tungen ti! en k vis grad 
bo Ide tkndeme rene Foråldre vil gjd-
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NÅOO* HO<rr*OE ram ATT n ui» rramiåader. lör iå fort

HOleO* »A- ter » ena. U Ar hoe mirkl, Art har *Lof ser en månads tid och *4 och 50jag funnit st. Hrad skörden bet rm fl ar 
bår uppe. aå har vi I år slagit ert re
kord. for det år somlig» hlr. aotb hk 

nU hafra botwvu aå. tåu ands upp till M bushel* hvete
dod. ----- på åkern orh hafre opp till etthundra

Död tm hopp och dosl till ekaa . tolf och e« half (112S» P* åkern Det 
DM ME kkrloh orh död ett vårdlgt 1 kM kalla skord eller hvad tror

lefver på andra

grader kallt. Så man har nog fått 
hora några ord yttras om den kalla 
ranadenslska prårten. Orh den »om 
har 56 mil till staden och då skall »åt
ta »is nåaa mot vinden 1 47 grader, 
då år det så man ka» hålla sig iråc j 
skratt. Jag gjorde en resa till Yoosg 
for I veckor sedan med ett las# b vete 
for vl har Ju sk tänkt att kora vårt 
hvete. Så vi få ju hålla p* hela vin 
t era för att få in de stackar» bushel 
man får Våt jag började min rean 
med 34 grader och det var ju icke så 
kallt, tyckte jag. för Jag är Ju norr 
tinning och van vid kallt från Sve
rige Jag morakade upp mig. som om 
jag skalle ocb mota tysken Det gk-k 
myrket bra att komma te till staden* 
men si då måste jag ofvematta i stan 
Och så hade jag den goda turen med 
mig att andra morgonen var del 13 
grader kallare. Ja. det var skönt att 
tanka pé 47 grader kallt och 2v tr.il 
till hemmet Och stark motvind pä 
köpet. Ja. då kan man saga känner sig 
den svenske emigranten lycklig i det 
varma landet i vast. Vål. tack vare 
mina raska hästar kom jag lyckligt 
hem med lifvet, fast med b vit näsa 
rx h frusen fot #

Det är nog mången. Söm ar arg på 
prärien i denna kalla tid. Orh det är 

| ai ven Jag. ty jag trodde aldrig, medan 
- jag var i gamla landet och läste de 
| fina böckerna om det varma och fina 

Saskatchewan att det kunde vara 
j upp till 60 grader kallt, men det hade 
l de glömt bort att »5ga Jag är född 1 
i Sveriges nordligaste län. Norrbotten, 

2 svenska mil norr från Boden, och 
där var det 3 månaders sommar orh 
9 månaders vinter. Och vintrarna där 
hemma tyc kte jag var svåra. Men nu 
har jag då fatt se det att nog var 
d** fina mot de ranadeusiska vintrar
na här pä prärien.

Men det är ju bra för de stora kol
bolagen. för de tjäna pengar i .inter. 
Ocb prova upp ett homeetead ar bra. 
men att börja farma när man har så 
långt att kora sitt hvete, det skall 
man aldrig göra. For en homesteadare 
han kommer hem på hosten, och så 
ligger han som björnen i idet till som
maren ar inne och varma dagar. Och 
da har farmaren fått vara på vägen 
jämt Men någon måste ju vara 1 far
ten för om alla låge stilla, så skulle 
vi aldrig få hem någon post. så fingo 
vi aldrig höra något från den yttre 
världen. Då höra vi det talet att far
maren tjänar pengar, men det är icke 
farligt med--den saken. Nej. de som 
gör pengar, det år maskinbolagen och 
alla andra bolag som ta 10 och 12 pro
cent på sina pangar

1 8. C. T af den 19 jan såg jag ett 
bref från P. B.^yt William, på en 
gelska, och detta är ju icke det första 
bref i ordet fritt pä engelska. Men 
jag skulle vilja framställa en fråga 
om den saken: Xr Icke 8. C. T. ett 
svenskt organ? Ocb hvarför kallas den 
8. C. T.? Jo. för att den utkommer 
pä vårt eget modersmål och läses af 
oss svenskar hår i vårt adoptivland. 
Och hvarför icke då skrifva svenska 
i en svensk tidning, om man skrifver 
till en engelsk tidning, så får man allt 
skrifva engelska. Och jag kan inte an
nat än tro alla som ha 8. C. T. kan lä
sa svenska och då tänker Jag de kan 
skrifva svenska också. Och min prin
cip är den. att svenskan när rlet skall 
vara och engelska när det skall vara.

I numret af den 5:te Jan. läste jag 
ett bref från en farmarflicka i Stock
holm. Sask., i hvilket hon önskade att 
se litet mer korrespondens i S. C. T., 
och äfven jag önskar flera svenska 
flickor här i C&nada gjorde sbm far- 
marfltckan
några rader I S. C T. för jag tycker 
att det är så sällan man ser några 
bref i ordet fritt, skrifna af svenska 
flickor. Nog för att jag vet att det är 
mycket litet svenska flickor här i 
Canada, men om alla de som äro här 
skrifva några ord hvar. nå skulle det 
blifva mycket mera llf t Ordet fritt. 
For då skulle vl få se det blefve mån
ga ungkarlar här på den canadensiska 
prärien, som började vakna upp ur 
éin ensamhet. Jag ser farmarflickan 
säger att om vi äro för blyga att skrif
va i S.C.T., så uppmanar hon oss att 
skrifva till henne och att 'hennes 
adress är hos redaktören. Väl. jag kan 
icke säga. att jag är så blyg af mig. 
att jag icke törs skrifva några ord i 
Ordet fritt, men sämre är det med 
blygheten om man skall skrifva till 
Jäntor Men i alla fall så skall jag hos 
redaktören försöka få farmarflickana 
adress och om Red. mig det tillåter, 
så skall jag slå bort all min blyghet 
och skrifva till henne.

Ja. det kunde vara mycket att skrif 
va. men som jag icke vet om redakto 

låter mitt bref inflyta i Ordet 
fritt, så får jag nu afsluta mitt bref 
med en kär hälsning till alla läsare 
och läsarinnor af denna tidning jämte 
redaktionen.

är husmedicinen Den åtskiljer alla orenheter från systemet och 
alstrar nyt t. nkt. rodt blod och bygger solida bert och .-tarka 
muskler. Tillredd a i helsogifvande rutter och orter ar den sar- 
skildt lamphg for barn och personer med svaga konstitutioner.

I brak öfver ett hundra år, ir den ej Ulngre ett experiment.
. i I olikhet meJ andr» mediciner kan den icke erhållas å apo-
# teken. utan rillhandahälle* allmänheten direkt af de ende till- 

, EEverkarne och egarne. Adressera
aR* DR PETER FAHRNEY & SONS CO.,

Itt S So. Hoyne Are. CHICAGO. ULL.

öTfirafattatsi af Carl Bergste***

i
Ttf

60 Man önskasJohnson & Stillernå. svenskar.
platser* Jag tånker till våren så kono 
raer vål alla svenskar I Mantioba flyt
ande» bit Ull Saskatchewan, skulle 

<S* »mamaaRe ärra blifva lika goda 
*a,id förflutna, som sr att hoppas 
Då har C T P bolaget att köpa ra era 
altir.de material för dra kommande 

•id. för efterfrågan bar varit så stor 
på tom vagn ar. att man ej kunde er 
hålla sådana utan att vint» en tre a 
fy fa yector tbtiöd föf ält et håll» d 
tian» Och nn år det blockeradt som 
tiom säger, aå man kan ej lasta alls 
M^n jag hoppas det snart öppnar igen. 
for det 6r ganska mycket »åd. som 
i »ty ir »keppad rundt hår

Så kan jag tala om en nyhet Det 
tar nämligen htr bildats ett regemen 
te af $3 engelska soldater och flera 
rart ras för iv.ar dag. så jag hoppa» 
det blir att sätta ett par nollor bak 
om, så ser det lite bättre ut. men det 
;%r lått gjordt. uår amn håller i pen 
i);an åtminstone Til! befäl ha dessa 

_ . - en »er gean t ocb en löjtnant aom exe-
a W 5°. cerar dem för bvar dag Det år nistan

J** ‘ 34*n* 1111 r.M der:.. n*r mmr. Ur I belrnl. l
' T****™- JM *•' »'?'•* u\... .Un Vvla w-n Sr ra.ian-

**4?* ""'«• 'y** 14 "J d • . rt. ... (la,er Mer, elllir. : Irar ,
tX rt». ml». M Men eftermm, ).. mln.-a vl. .'a h
At pA nmebgen fiekant I Winnlpeg ocb u
v. aa#.—■ mS,*. dar »A lAnAte ).« Jor- „^å.tad„ , Saaksteh... an. «»n,| 
->M n «*M «” »krifva till t hlr,In . vir(J,
a*#* ocb låta teir* af inlg pä sam ma . . ... * , I. ___ i „ , „ ... . „ a. n-, . s, kommer inom skotthåll, or då smal-1illh,h .y ler de, Ifall någon .ven.k »k-rll» im

VM *U tontfa 'rår la* nnitaU att "k* *" ,lå "ln* hoPÄ!ar 1 
,aa kr « ' OI..I Um <J'”lrlkt- »å f han I alla fall I säker-

* . * h ’ . het. En annan god sak här distriktet,•log den tzdrtij rio«. 1915 <xh som min __ .... „___ ,.nriler alnde to -n .Mmnon. om. »»»>»*”- «"> hlr„mrd alada or l, fri- 
... .. nerkonllcen »»»domar, »om ha »Ina nr.jeu el

te-kaafl Wtonluel .« h dJTkr äfven ‘M** »»milan. »* den ena dan»-,, af 
.„ ^ relM \,rfiZr Jaa .kall »krlf»7 lhe»r den andra låmte paketaekttonr r 

de. »r p* om »nhttoq aå hade Jaa-uin 
..n, .... a I, han aorn k v Innoforenln* en. mm blir "herri ‘.o

bo. Victor SUandSerg. mm bor 
J* tru77*r toder IM « v.Tt “ n ! hjärtat af dtrrtriktet. Ganska
nl^r^lA^ harle »mlat. trota den

| kyla »om var rådande, för att om 
möjligt få sina pungar lättade, samt 
föröka sitt bohag. De hlefvo aäkert ej

S>! Ur# ksrWnrti rk*«. Eeåsst tvåftöd tlÄ ift, sto', den tår and» flaro mSn».l*re lÄrotid. Vris ve-rktJf.BAGGAGE TRANSFER 
FLVTTN4NG UTFOR ES.

Phefie Garry 244.
2*4 Park Street-

åstadkom-SOtB wkåilw genset di kwwa faiiker4»l# 
•*d SIS till SS» 1A# t lerkae 
b and re tel# piaieer dar #i k aa »ppn*

H»ar vftrr.-^aB på SarWrarv Skrif 
•fter fri kataivg eller. Saa# bMtre.

O* ai e askar felifv# skir kl ig feAr at 
lära S

VI k#

>ags>o ri iliåi att halva honom kå,
v<rr kr tfflbaU«
HnmUuén att kan Ut b&as vag med

WINNIPEG. MAN ! Våra taaares uppmärksamhet hinledes på. att Dr. Peta ra K v -ko. det 
ofvannlmnds läkemedlet, nu levereras alldeles tullfritt i Canaoa. Detta be
tyder #n eter inbrioanng

HVETE TILL SALU.
Jag har 700 bushels Blue 

Storm Wheat och 700 bu.
Marquit Wheat. fri från 
Wildoats samt annat ogriis. 
som jag önskar sälja. Pri
set är detsamma som i 
Winnipeg utom frakt, just 
1 cent mera för rensning.
Kom ihag, om det sändes 
med tåg. 25c. fur sucken.

E. C Fisher.
Welby, Sask.

ÄB0W- efe ftaa kr»6*f wh gtiaiMUidc synd. 
<>tsxée eåt må»g»a yngling rkati

få» k ax ta.

till
»TKMIATIOHAL B AXS KB 

OOLLEOB, J.H.Haeneldryr kenskapeo* sy itdKör wäX tmJm.
kUxkaém Ava., Winnipeg Mi'%ågnc eltail rået» orh halva hoeom t dSrr vfeskarSa».rae*.. 5*aofc&st. Q i jaa:

P. M. DAHL S/S AGENCY. 
•T25 lx>uan Ave^ Winnipeg. Man.

Hår på uiusLa *».*--- 
Ktiefea ai* Mia kr er ur r; 
tVini«4lra mAxmiaaor -A de Hk na fa. 
■4åj. siuuJ 4a rösta att (1^ får 'blifva

Violintill»rrkarr och 
reparatör

af alla »lags instrument. 
Begär prisuppgifter 
3C2 Birks Building. 

Hörnet South W. Tortagv are.
WINNIPEG.

OOOOOOOOOOOOOOOOOC
OOOOOOOOOOOOOOO o oo

ROY AL O A K HOTEL
(Företa klase hotell).

CHAS. GUSTAFSON, ägare B mgr. 
281—283 Market Street.

Phone Garry 2252. 
i AFGIFTER:—Ter dag (en person t 
j 1150. Speciella afglfter för stadiga 
kunder. Måltider 35c. Rum och fru 

l kost 11-90

FRÄN MATHER8AOE. ALTA Svenska Winnipeg.

Böckert »-'liher ar näst vars t a
000000000000000004oooooooooooooooooc C. H. NILSON

SKRIF TILL OSS FÖR PRISER PÅ 
PÄLSVERK

AAAAAAAAAAA-
DAM- OCH 

HERRSKRXDDXRFE HÖNS
psalm- och sångböcker, dag be
traktelser och andra uppbyggei- 
se böcker samt läroböcker, så
som A-B-C-böcker, läseböcker, 
katekeser och bibliska histori
en m. fl

HUDARbiblar. testamenten,

Occidental
Hotel.

Det skall betala sig Vl äro kända►

208 l>ogan A ve.NORTH WEST HIDE & FUR 
COMPANY.

278 Rupert Street, Winnipeg. Man.I t Winnipeg
Telefon (iarry 117.

Man.D. * H RIP8TEIH * OO 

Fnrtrtklnniga rnm och
frnute mataervenof 

Hit. af Maln Bt. U Loeaa A*a 
TELEFON 1M8.

t

iBeställningar mottagaa från 
hvilken plats som hälst 1 Ca* 
nada

i Hlmwood. mun det år nn nio är m*
lan Jag låmnad» Winnipeg VI äro
nu aika aaximtui farmare här på den . ... . „ , .oa ptite I Alberta, och jag tror. att Svikna. X det rar ^
«let kr bättra att vara faruiare ån att *mrjr 1 •ol*keow J*r V

fungerade som auktionist. Han sade 
han mådde ej riktigt bra. när han 
»kulle börja. Men han skulle ändå 
göra »Ut bästa. Men Jag för min del 
kund** ej upptäcka något “lidande på 
en", för så fort han fick tag i klubb 
skaftet, så var han ej sjuk längre 
Men när jag «åg han svettades, så 
tyckte jag nftat&n synd om honom, 
men det är nästan roligt att se en 
auktion, söm går »om denna gick 
Auktionen i det hela in brak te den nät 
ta summan af $97.50. nå nu skall ni 
verkligen ha tack alla »om bjöd så 
bra, bäde unga och gamla å »ärskildt 
till mr Gust Wiberg för hana liberala 
bjudande. Efter auktionen återvaldes 
den gamla styrelsen, »om består af: 
ordf., mrs Emma Johsmson: »ec.. mr» 
Nils Granberg; kassör, mra Maria 
Strandberg. Föreningen beslöt att of- 
vantitående summa skalle insättas i 
B. N. V Bank of Kelllher »om grund 
sten till mlsslonsfonden

Ja. nu kan man »e hvad god sämja 
ocb enighet kan åstadkomma. Om 
man tager i betraktande det fåtal 
kvinnor »om år 1 denna förening, en 
dast 6 stycken upp till 1 somras, när 
2 mer inskrefvos Så det är summa 
åtta. men flera är i annalkande. Des
sa systrar, som jag vill kalla dera. 
köpte först allt arbetsametrial. och 
gjorde sedan arbetet. När auktions 
dagen kommer, ropa* den större de
len in af samma familjer, så noga räk
nat är det betaldt två gånger. Heder 
åt eder. systrar, som med så tappert 
mod arbetar för svenska mission» 
verksamheten» väll 

Föregående år hade föreningen den 
oturen att mista en syster, nämligen 
mrs E. Olson frän Jasmin, som var 
väl känd i distriktet för sitt glada 
och gästfria väsen. Men mot döden 
kan ju ingen spjärna. Äfven detta år 
har dödeu »kordat, nämligen en bro
der Jacob Lundsten från Jasmin, en 
af föreniqgens mest ifriga medlem. 
Begrafningcn hölls hos V 
berg. hos hvilken en stor vänkrets ha
de samlats på inbjudan af mrs Karin 
I.undsten för att för sista gången ära 
den bortgångne. Liktåget bestod af 
21 hästar Mrs Lundsten var omtänk-

i tGenom att aanda ed ra orders 
till oss. sparar ni express- eller 
postafgiften

vara 1 ra #tad och arbeta. Jag får nu 
*lota. annars åker roltt bref i pappers 
hnrgnn VånBgen

Gustaf Monaon.
AaCh* r-»«<< P. O.. Alberta Abingdon Hotel 36 ARS ERFARENHET I PASSAGERARETRAFIK.

Snabb resa.
Tillmötesgående och höfllg betjäning.

2, 3 eller 4 seglingar hvarje månad från Skandinavien och från New York 
Passagerare behöfva därför icke vänta på lägenhet.

Från New York: Från Köpenhamn: FråÖ New York
3 Febr. I 2 Mars United States 23 Mara

17 Febr. | 2 Mars Oscar II 30 Mara
4 Mars 23 Mars Frederik Vill 12 April

16 Mar» 6 April Helllg Olav 27 April
Angarne afgå från Kristiania en dag senare än från Köpenhamn 

Passagerare afgå från Winnipeg 4 dagar före båtens afgång från New York 
Nu är rätta tiden att köpa biljetter för befordran af passagerare från 

Skandinavien till New York genom linjens närmaste Lokalagent eller

Utmärkt mat.Stora moderna ångare7—9—11 Abingdon Squxre
New York, N. Y.

Ledande hotell för skandina 
viska resanden med alla modär 
na förbättringar för andra oel 
tredje klassens passagerare.

Rekommenderadt af de fram 
sta ångbåtslinjerna.

Passagerare mötas pä järn 
vägsstationen vid deras ankomst 
till New York.

Canada Härold 
Bokhandel

FRÄN STOCKHOLM, SASK.

rui Rod. af B. C. T !
Jag får härmad vånda rn dollar som 

hotahiteg för ett Sr för tidningen orh 
hoppaa. ett nl ur*aktar mitt dröjsmål 
Som ni vet, aå äro vi farmare »»-na. 
når det gäller xtt betala en liten 
•»kold, ocb 4et år nog för att vi ha aå 
mycket alt tänka på. Ja. vl ha haft 
ett atnslrkt år hår nu. Det har gått 
fråa 34 till 6# bushels på åcker, men 
for mig sryoe» det som om det skulle 
rijålpa bra litet, hvad Än jag får, ty 
»a* ftr vara dknI på den ena olyckan 
värre ån due andra. Den senaste olyr- 
kna bratod i. att mitt goda bonings
hus brafen nod på kvällen den 30 nov 
och den enda tröst jag hade var. att 
det kunde ha varit värre, ty det var 
med knapp nöd Jag kunde rädda mina 

• »må sofvande barn Men 1 olyckans 
• lagar pröfvar man vänner, och det 
fick jag erfara, ty jag fick hjälp från 
.Ula hår rundt, både pengar och klä
der <** artist* till mitt nya hus. I>ar 
tor »kall ni ha ett hjärtligt tack och 
åter taaendo tferk för den hjälp nl gaf 
mig. Det var några gtfvare aom ej 
hlefvo ta förda i tidningen, men jag 
känner ej dera* namn. hA jag kan gö
ra det. Men jag hoppas det ir lika bra 
Lycka till en god forteättning på det 
nya året Ufl H. C T:« lä*arv

Alfred Ekberg-

APREAL FOR THE HELP OF1 
8UFFERING SERBIA.

Från Köpenhamn: 
13 Jan 
27 Jan 

6 Febr 
24 Febr.

Helllg Olav 
Oscar II 

Frederik VIII 
Helllg Olav

282 STANLEY STREET,

(Hörnet af Ixigan Ave.)

MANITOBA.WINNIPEG.

A. E. Johnson & Co. General Northwestern Paee. Agenter. 
236 Nlcollet Ave., Minneapolia, Minn.

ö UNGA MÄN O
ett exenipiar af N. Rosenberg Co's berOmda bok

SVENSKA AMERIKA 11NJEN
Ångaren “Stockholm”“LIFVETS HEMLIGHETER” TWIN-SCREW

Stockholm att skrifva Längd. 560 fot

STÖRSTA BAT MELLAN AMERIKA OCH SKANDINAVIEN.

Bredd, 62 fot 22,070 tona deeplacement

.om.*.. och »r i ho* grad »ntrasiant. Sartdee frllt I fSeaogtadt omslag till en bvar 
I pA ett poatkort eller i bref insänder em adreM till den välkände lakarehrmau

N. ROSENBERfi CO.,ibom.duriorn st.,chicaoo,ill,u,s.r- AFGÅNG DIKKKT FRÅN NKW YORK TILL GttTKBORU:
LÖRDAG 19de FEBRUARI 1916; LÖRDAG 1eta APRIL 1916

Vi äro agenter for denna linje såväl som för Norska Amerika linjen 
och för Skandinaviska Amerika linjen.

För upplysningar, priser och turliata »krif idag tillFritt till de Bråcklidande c. M. DAHL STEAMSHIP AGENCY. 
325 Logan Avenae,5,000 LIDAWDE FA FRITT PROF AF PLAPAO Winnipeg. Man.January, 1916 

The twrblan Minister In Ix>ndon 
na» tbo botumr to convey his warmest 
»hanke to all täe benevolent donora 
»ho graeroualy have sent untll now 
t heir dooatkm» through the Serblan 
1 vegatioa for »everal Relief blinds 
xtstlng hi Herbta.
At the same tlme the Serblan Mini 

-öer ha* to annoance that several 
Relief h"un<le tn Serbia sendlng 
through him their appeal lo all benc 
vokot mra and womeu. fathers and 
rnother» aad all philanthroplc lnatitu 
tion», palnting the horrible sufferlng 
of the Serblan Refugees. the starv 
»tioo o# tifee populailon staying at 
liome In Hevbia. the painful scenvs of 
the dvaperato nother» and frosen 
• hlldreo Eaay Lhousanda of Refugves 
ara dlepernwl ln the villages of 
Graece, ln the Al Van ian desert or ln 
the rockjr hoUow» of Montenegro. 
»ithoet Home, witbout food! The life 

<>f t feera llafugee* Is now nothing el»#* 
t han a akow dying out Thls hvlp will 
be a reai feelp oely lf it comee a» 
quickly a* poaalble

Such appeals have been made from 
the foBowtng Funds

Tfee tkartAan Archblahop of Bel- 
crade'» ReSått Fund for the Famlllea 

i or the Flgfetlag Men;
The 8L Helen’» Relief Fundt for the 

Orvhpfea. wfeoee fathers were killed 
te war;

Tfee rarflam-CrUry Fund for the 
Rvrtef oi Serblan Refugeea;

Tfee Serblan Red Croe» Fund for 
th» Woeaded Soldier».

Tfee graenm» donora. uho would 
Help any ef tfee abore mentioned 
runds are ktndly requesled to srad 
thoår coetrllmtiun* through the Serb-

GA EJ GENOM LITVET BARAN DE ETT GAGNLÖST BRACKBAND
I>«u« frikoetigg erbjedande gore» »( 

uppfinnaren af en underbar metod att 
■tårka de försvagad» musklerna, därefter
af tk af far de de b man ar de bråckbanden
helt och hAllet och de farliga operationer

De as Inre yta 
ater. men pft 
hindra dynan "B" att glida.

' ’ A ” kr den utvidgade Sodan af Plapso- 
Pad som ligger öfver de atrofierade och 
försvagade musklerna for att hindra dem 

att gllva vika Xnnu

Ur ndiaatande (likt ett pla- 
helt olika aätt) — för attStrarui-

Intet att betala.
Till 5.000 lidande 

aom skrifva skall Mr 
Stcart aända en till 
räcklig mängd Plapae 
utan koataad for att 
ge er tillfälle till en 
gruffdllg pröfnlng. Nl 
betalar ingenting för 
detta prof af Plapao. 
nu eller nkgoaaln.
Sluta att an vinda 

brickband.
g J». »luta, ni vet af 

egen erfarenhet att 
det endast är en nöd
hjälp. ett falakt stöd 
mot en fallande vägg 
och att det underart 
ner ar er hälsa eme 
dan det hindrar bio 
dete omlopp. Hvarför 
då fortsätta att använda dett Här Kr ett 
bättre sätt. »om ni au kan prof va fritt.

E
sam nog och höll begrafniogen hos 
Strandbergs, för att alla skulle få till
fälle att bevista densamma, för hon 
lefver, som sagdt, i midten. Pastor 
Strandin höll ett gripande tal vid den 
bortgångnes bår samt förrättade jord 
fästningen k Kel liher kyrkogård 
Frid öfver hans tu Inne!

Jag for min del skulle ej hafva nå
got emot att vl hade en begrafnlng 
lite om sånder. bara jag slipper dö. 
förstås, når jag tånker på det stora 
bordet med all den myckna och goa 
maten. Ja. na är sorgen slut å nu 
börjar det glada. Glädje skulle jag tro 
hade både ung och gammal å logen 
Sveaborgs Jult&et 1 New Heavens sko
lor annandag jul. dår presterades bå
de sång och moeik. samt versläsning 
af barnen soro skötte eln roll utmärkt 
bra. Santa Claus förglömde ej de små. 
fa*t jag hörde han körde fast på vä
gen. men han kom nog ån då med alle
handa goda saker, som popcorn, nötter 
och candy i strutavts och äpplen för 
både stora och små. Jag för min del 
går bara och vintar på nästa jul- Jag 
har aett i tidningen, att Svenska Ca
nada-Tidningens flygare har varit up
pe i Saskatchewan. Jag trodde han 
skulle komma flygandes hår förbi, så 
skulle jag vål föraökt fått fast l vin
gen på honom och satt fast en grön 
lapp på honom och sen skickat honom 
till Winnipeg. förstås, ej dit pepparn 
råxer

Ja nu börjar jag att bli rådd. inte 
för flygaren, men för redaktörens 
papperskorg Jag tror han år »tor. så 
härmed punkt till nästa gång. En god 
fortsättning på det nya året tillönska» 
S. C. T. och alla dens läsare och 
**stab’\ Tecknar.

“B” är den ritt 
formade dynen eom 
•kall fylla upp bråck- 
Öppningen och hindra 
tarmame att falla 
ner. I dynan Ir en 
reeervoar. fylld med 

underbar abaor-

¥

•SSilS ? _4>
PH- bent a-stringent me- 

dicin. Denna medicin 
npplöeee af kropps
värmen. utk 
genom Öppningen "C' 
och

E. E. Håller
Plapoo-
i'ads

glider icke.

?*TDen miaanöjde jtrigaren: — Det år 
då höjden! Jag skref till min hustru, 
att hon skulle skicka mig garn så att 
jag kan stoppa mina strumpor och nu 
sänder hon jämte garnet sina egna 
trasiga strumpor!

***116 vid absorbera» ge-
för^9) nom hade na porer 

,M stärka m oeklerna 
och ietadkomm» en 

Plapao tillit ån gning af öpn-
afedndraF Bawlf Cartage and Transfer

“WB MAKE THINGS MOVE”
P B C mngarne.

P” Sr Plapeo- 
Pada lingre Inda icm fäetee kring höft
benet för att gifva nvdviadig aoUdltet och
■töd åt Plapao-Pad.

Telef: Garry 1444—1445. 
Stedakontor:

Telef: St. John 698—2621 
Ehnwood kontor:Aartndt (»r dnbb.ll indball.

BERÄKNINGAR G1FVAS.Förat: Det företa och riktigast# ända- 
milet för PLAPAO-PAD8 år att hälU 
ständigt aabrtngadt till de försvagade 
muaklema ett läkemedel kalladi Plapao,

Fr Mva det på mtu bekostnad.
SKAFFA EGEN FARM

TAGER 20 AR ATT BETALA
om m si önskar. Landet skall under-1 
hålla eder och betala för sig ajltft. 
En vltdig sträcka af det mett bördiga 
land i vittra Canada till salu för låga 
prieer och på Utta villkor från $11 
till $30 för farmland med lämpligt 
regn — bevattnadt land från $35. Vill
kor: En tjugondedel kontant, resten 
på tjugo år. I bevattninged i strikt, lån 
för farmbygnader etc. upp till S2JXX), 
äfven betalbara på 20 år — räntM en
dast ee* procent. Här ir edert till
fälle att utvidga eder farm genom att 
Skaffa nirgrånaande land eller skaffa 
ed ra vänner oom grannar.

För litteratur och närmare upplys
ningar tillekrif

F. W. RUS8ELU Land Agent. 
OepL of Natural Reaourcoe, C.P.R^ 

Oeek 31, C.P.R. Depot, Winnipeg.

J»g önskar beviea för er på arta egen 
bekostnad ett ni kan öfvervinna ert bråck.

musklerna återvinna atyr-Når de avaga 
ka och elaatlcit

Och de otäcka, smärtsamma, farliga 
framtrångaingame försvina» —

Och den fortärliga. nedstämmande kftua- 
lan bannlysts för ett aldrig återvända — 

Och ai återvinner er kraft, vitalitet, 
.energi, et yrka —-

Och oi på alla aått ir friskare och 
vänner framhålla ert friskare utseende — 

DA t kall ui veta stt ert bråck är öfver- 
vunnet — och ui skall uppriktigt tacka 
mig för att jag ai enträget manat er att 
»a acceptera detta fria prof.

eom är aammaadragaada till naturen oeh
tlllalaaaani med ingredienserna i den
läkande massan är afaedt att öka cirkula
tionen af blodet, därmed återgifvande llf
åt muaklema ocb ätersklakande dem de
ras normala styrka och slaetlrftet. I»å

En smakfulloch leka férrta dA kaa ai vänta att brit- 
ket akall försvinna.

Därnäst: Då de gjorts sjSifvidhängande 
för att hindra dynan frän aU glida, ha de
därför riaat aig vara ett nttaaärkt saedel
att k rar håll a bräck aom lka kaa källas af 
bråckband.

Hundratals folk. gamla och saga. ha ia-
iao Legatloe. lfeo Oueens Gate. Lon-
.loa. S. W

do not forget to niark for 
whfccfe of the FUnda the dooatloc la

Såmd 1 dag efter fritt pttf.
Gör ett personligt prof. 

ty dea fria 
—ra den kanak 
värd än guld. 
ifyll kn 
post sk:

väggkalenderPLAPAO PADS betat dtoaa bräck, somli
ga i mycket svåra, långvariga falLdomtiwedl. wfelcfe will bo duly »ckBow prof Plapao kostar imSet, 

e återger er mer
Skrif ett b re fk ort eller 

epongen 1 dag och med omgående 
all ni mottaga dea fria prof Plapao 

piar af Mr. Staarfe 
48-eidors bok om Bräck, ionehillaade fall 
npplysniag

Ett slående drag i Plapae-Pada be hand
FRAM KELL1HCRS OMNEJD. SASK. hagen år den karta tid det tar att nå

resultatet.
Detta är emedan verkan år fortlöpande 

— natt ock dag. genom alla de 24 tie-

Adame bror.
Åreée radsktår: —

ingen från Kelllher di
strttt tåter feöra af sig. så får jag för 
söka mig på pmttkteryrkeL för att 

reta. ett det »tora 
tet rundt Jasmin 

fortfarande lefver och

fått
FRÅN YOUNG. SASK. fritt till aUa, nom InaämU 

itiemmfgift till
lätet obehag, legeu pläga. Miaut efter 

aaiant — medan ni gör ert dagtiga arbete 
och ttvea då ai aofvcr. lasagee detta ma-iåta BLM SHEET METAL WORKS

TeL SL John 632. 20 Levra StreeL
Elmweed, Winnipeg.

A. JOHN STON. general 
Allting

stalDen 31 januari. 1916. 5 000 läsare kunaa få deana fri» behaad 
; nrliag. Efterfråga» blir attestÄrade red. af S. C. T-!ocB K au aadvika miaarftknfang skrif aa.dem och sätter deaa i stånd »tt hålla ia 

ålfvaraa på derna plats a tan det konst
lade atidet af ett brackhaad eOor dylikt.

blu—li«r Ja. »i ir Julro Otnr ock
olle oAjro o* kolas hora till del Mr- orSet fritt af 3. C. T. Ja. an har « 

mteaet af det *oda M- nrFcket lån* tid förftatlt 
ra Tt hers gå- Del Ir Je nnUet. når «l« »U R*«ot I R C. T. Ma denna 

både Tider Ulla »lata hår »A dea ediHsa prårten 
och nnd. oeh Ja* skall ej håller från Mro 
*4 Jm |m.r. Tsnan. Vl har hår haft t 8. C. T. fråa 
ett extra flat råder nåatan “
Jrt.

. ai** ha varit och Uranet mister
Kora, M aa rlaar hma allmånhetro om de (rtpa verket aa. Mea Ja* vet

un i Dia nu Svenska Canada-TidningenBlack 1218, SL Letts, ___
nr fritt prat af Plapao och Mr.

needffttjaade illaatratwe och låsa följande 
föifelariag,

PIAPAO PADB åro gjorda af ett ttaafet

tråffaa. alt tals
Plåt till aetomobfler och rårmele*synes rfljn skrifva något 325 LOGAN AVKNtJE, WINNIPEG.aiagar »»lata åaakont

det år månfa eveaakar kår och allaull krTUlfredaatåUelae garanterasår o aånn efcsU jag »*gn det måste Ottg. poet hrtagar * fri pratbsfeaghgt att båra.rörelam ack *r
akrifrn

).
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